MSU/2017-18/UG-Colleges/Part-I (French) /Semester-II

MANONMANIAM SUNDARANAR UNIVERSITY
TIRUNELVELI

UG COURSES - AFFILIATED COLLEGES
Part - I French

(Choice Based Credit System)
(with effect from the academic year 2017-2018 onwards)

French Language and Civilization- 11

Survivre en francais

Unit 1 : Lesson5 Bon voyage

Unit 2 ; Lesson 6 ; Bon appétit !

Unit 3 ; Lesson7 Quelle journée !
Unit 4 : Lesson8 Qu’on est bien ici !
Unit 5 ; Bilan

Text book :

Jacky GIRARDET, Jacques PECHEUR, J. Echo A1, méthode de francais, CLE International,
Paris, 2010.
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MSU/2017-18/UG-Colleges/Part-I (French) B.Com. / B.B.A., / B.Sc.
(Computer Science) /Semester-II

MANONMANIAM SUNDARANAR UNIVERSITY
TIRUNELVELI

UG COURSES - AFFILIATED COLLEGES

Part - I French

(Choice Based Credit System)
(with effect from the academic year 2017-2018 onwards)

French Language and Civilization I1

POSER DES QUESTIONS / DEMANDER ET EXPRIMER UN AVIS

Unit I Lessons 9 & 10

Unit II Lessons 11 & 12

Unit I Lessons 13 & 14

Unit IV Lessons 15 & 16

Unit V Commercial / Computer Science Terms

Text Book: Sylvie Poisson — Quinton, Michele Maheo-Le Coadic, Anne Vergne- Sirieys,
Festival, I, CLE nternationale

Reference Books: (for all 4 semesters):
Jacky GIRARDET, Jacques PECHEUR, Campus I
Anny Monnerie — Goarin & Evelyne Sirejols, Champion I
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

. Leréseau

Le découvert

Le livret d’épargne
L’imprimante

Le loyer

L’échantillon

L’agent maritime

Le bilan de facillité
La bourse des valeurs
La greve

La chiffre d’affaire
Taxe sur la valeur ajoutée
Le magasin

Le commergant

Le retrait

Le traitement de textes
Le guichet automatique
La facilité

Le souris

Le prix de revient

Le poste de jour/nuit
Le curriculum vitae

L’agence de placement

COMMERCIAL TERMS

network

overdraw

passbook

printer

the rent

sample

the shipping company
the statement of affairs
the stock exchange
the strike

the turnover

value added tax

the warehouse

the trader

the withdrawal

word processor

automatic teller machine.

the bankruptcy
the mouse

the cash price.
Day/Night Shift
Bio-data

Employment agency
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24. La chambre de commerce - Chamber of commerce
25. Les biens de consommation - Consumer goods.
26. L’imp0dt sur le revenue - Income tax
27. Le secteur priv - Private sector
28. L’immobilier - Real Estate
29. La vente au détail - Retail trade
30. La bourse - Stock exchange
31. La carte de crédit - Credit card
32. Le taux de change - Exchange rate
33. La vente aux encheres - Auction
34. La gestion de la qualité - Quality control
35. Le taux d’inflation - Inflation rate
36. La croissance - Growth
37. Le découvert - Over draft
38. La vente a crédit - Installment plan
39. Le crédit bancaire - Bank loan
40. La facture - Invoice
COMPUTER TERMS
1. Mémoire de masse -mass storage
2. Messagerie €lectronique -message handling, electronic mail
3. Mis en réseau -net working
4. Motclé -keyword
5. Numérique -digital numerical, numeric
6. Numéro d’urgence -hotline
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ordinateur
Ordinateur portable
Panne

Pilote

Processeur
Répertoire

Réseau local

Souris

Survol

Tableur

Texteur

traitement automatique des données

traitement de texte

visualise

-computer

-laptop computer

-fault

-driver

-processor

-directory

-local area network

-mouse

-browsing

-spreadsheet

-word processor,text processor
-automatic data processing(ADP)
-word processing, text processing

-to display.
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